
KoBri September 2023

Flash
Manifestatiounen,
Kultur, Sport & méi

©
 R

om
y 

Sc
ho

ut
en

Tennis Bridel-Koplescht

ÉCOLE DE TENNIS Saison 23/24
à partir de 4 ans

Informations et Inscriptions* sur:
www.tbk.lu

*jusqu‘au 15 septembre 2023



 
L’Aïkido a été créé au Japon par un 
grand Maître en arts martiaux 
traditionnels dans le but de 
développer chez les pratiquants leur 
personnalité physique et mentale. 
 
L’Aïkido peut être pratiqué aussi 
bien par les hommes que par les 
femmes de tout âge ainsi que par les 
enfants à partir de 6 ans. 
 
L’Aïkido a pu conserver des 
valeurs éducatives, morales et 
spirituelles parce que cet art martial 
est pratiqué sans compétition. 
 

 
 
Avec l’Aïkido, nous désirons 
que l’enfant apprenne à agir, 
créer, montrer, aider, évoluer, 
organiser et ainsi s’ouvrir à sa 
propre sensibilité et perception 
de la vie. 
 

 
 
 
Que peut amener l’aïkido 
pour la santé ? 
 
L'Aïkido vous apprend à 
approfondir votre 
respiration.  En apprenant à vous 
contrôler, à utiliser votre 
énergie, vous vous équilibrez et 
prenez confiance en vous. Les 
muscles et les articulations 
restent souples. Vous 
rééquilibrez votre corps.  

 

AIKIDO 
KOPSTAL-

BRIDEL 
fondée en 1989 

 
 

Les cours ont lieu les  
lundi, mardi, mercredi et jeudi  

dans la salle 3 du 
nouveau hall sportif 

au 9, rue Gerden  
à L-8132 Bridel 

 

  
www.aikikailuxembourg.lu 

https://www.facebook.com/AikidoKopstalBridel 
 
 

 
 

Le fondateur de l’Aïkido 
O’Sensei Morihei Ueshiba : 

 
« L’Aïkido est le principe 

même de la non-résistance. » 
 

Les cours sont dirigés par le 
professeur J.J. Scheuren, 
ceinture noire 6ème Dan 

Aikikai, Shihan, diplômé de 
l’Aïkikai (centre mondial de 

Tokyo) et de l’ENEPS.  
tel:/fax : 43 59 84 

621 53 35 58 
  jean-jacques.scheuren@education.lu 

 

 
 

 
 
Les visiteurs sont toujours les 
bienvenus dans les gradins pour 
regarder les cours. 
 

Portes ouvertes et 
nouvelles inscriptions   

le 14 septembre 2023 à 18h00,  
1er cours à 19h00 

 
Reprise des cours enfants  

le 18 septembre 2023 
 
 
 

 

Horaires 
 

            Enfants 
débutants: 

  lundi     17h00 - 17h40 
  mardi     16h15 - 16h55 

avancés: 

    lundi   17h50 - 18h25 
    mardi  17h05 - 17h45 
 

débutants et avancés: 

  mercredi   18h05 - 18h50  
 

Adultes et adolescents 
 

débutants : 

  lundi       18h30 - 19h30 
 

débutants et avancés : 

  mercredi 19h00 - 20h00 
  jeudi     18h45 - 20h00 
 



WWW.RUGBYE
AGLES.LU

621.172.22
3 

KOPSTAL - 
BRIDEL

 
2023-24 SEASON

START  SEPT 13!
 

COME PLAY RUGBY WITH US
 

Pink Eagles
 

Every Saturday from 9:15 to 10:15 in Kopstal
Girls from 7 to 15 years old
info@rugbyeagles.lu 

Girls only rugby training sessions starting
in September 2023 Pink Eagles
 

Every Saturday from 9:15 to 10:15 in Kopstal
Girls from 7 to 15 years old
info@rugbyeagles.lu 

Girls only rugby training sessions starting
in September 2023 





IInnvviittaattiioonn YONEX MASTERS 1  
Du 30/09 au 01/10  - 2023 

SSaammeeddii        ::  SSiimmpplleess  ddee  1133hh  0000--  1199hh0000  
DDiimmaanncchhee::  DDoouubblleess  eett  MMiixxtteess      
                                    ddee    0099hh3300--  1199hh0000  

Adresse:  
Hall sportif de Bridel 

Rue François-Christian Gerden  
L-8132 Bridel / Kopstal 

BADMINTON CLUB KOPSTAL 



SAVE THE DATE

Dir sidd Kënschtler oder Handwierker a wiert interesséiert um Chrëschtmaart auszestellen? 
Da kontaktéiert eis per E-Mail op communication@kopstal.lu oder per Telefon um 27 327 - 306.

Vous êtes artiste ou artisan et seriez intéressé d’exposer vos produits sur le marché de Noël ?
Alors contactez-nous par e-mail sur communication@kopstal.lu ou par téléphone au 27 327 - 306.

You’re an artist or craftsman and would be interested in participating in our Christmas market?
Then contact us by e-mail on communication@kopstal.lu or by phone on 27 327 - 306.

Chrëschtmaart
24.11 & 25.11.2023

Presentatioun vun de Servicer vun der Stëftung Hëllef Doheem
21.09.2023  ·  14h30  ·  Nei Sportshal um Briddel

De Comité vun der Amiperas, Sektioun Koplescht-Briddel, luet Iech häerzlechst an op 
d’Presentatioun vun de Servicer déi Hëllef Doheem fir Senioren proposéiert.

Kommt och Dir bis laanscht an entdeckt wéi eng praktesch 
an ënnerstëtzend Servicer Hëllef Doheem fir Iech, Är 
Famill an Äert Ëmfeld proposéiere kann. 

Hëllef Doheem, wat ass dat?
•	 De gréisste Reseau fir Hëllefs- a Fleegedéngschter zu 

Lëtzebuerg  
•	 Eng ëmfaassend Offer u Betreiungsservicer
•	 Ee garantéierte Service 7 Deeg op 7 
•	 Ënnerstëtzung an Assistenz fir jiddereen - iwwerall zu 

Lëtzebuerg 
•	 Ee Garant fir Kompetenz
•	 Eng Clientszefriddenheet vun 98% (TNS-Ilres)

Wéi eng Servicer gi vun Hëllef Doheem ugebueden? 
•	 Hëllefs- a Fleegezentren wou ronderëm d’Auer no de 

Patiente gekuckt gëtt,
•	 Sécher Doheem, een Telealarmsystem bei deem 

schnell Hëllef ka geruff ginn,
•	 Nuechtfleeg fir Persounen déi eng Nuetsbetreiung 

brauchen,
•	 Ernierungsberodung, Ergo- a Physio-Therapien a 

psychologesch Ënnerstëtzung
•	 Haislech Palliativfleeg fir Patienten um Liewensenn ze 

ënnerstëtzen an hire Wéi ze miniméieren
•	 Dagesfoyere fir Senioren ab 65 Joer fir ee 

strukturéierten Dagesoflaf mat Animatiounen an den 
néidegen Therapien

•	 Personaliséiert Hëllef am Haushalt a bei alldeeglechen 
Aufgabe wéi Wäsch maachen, akafe goen, etc.  

Kontakt Amiperas Sektioun Koplescht-Briddel 
Madame Baudot-Thewes Annette · 621 619 208
Monsieur Claudy Florent · 691 789 381

SEKTIOuN Koplescht/Briddel

A SENG  
SÉISSWAASSERMATROUSEN

si Schneekeg!

A SENG  
SéISSWAASSERMATROUSEN

si Schneekeg!

A SENG  
SÉISSWAASSERMATROUSEN

si Schneekeg!

T

T

T

T

DE KAPITÄN 

MULLEBUTZDE KAPITÄN 

MULLEBUTZDE KAPITÄN 

MULLEBUTZ
T

T

De Kapitän Mullebutz a seng Séisswaassermatrousen hunn erëm Buedem ënnert de Féiss. De Kapitän a seng Crew sinn an 
Héichform, a kënne mat guddem Gewëssen op hire Bauch lauschteren. Lo gëtt gutt gejickt a geschneekt… hmm! Pechege 
Kachkéis, en Zappee, eng laaaaaaang Zoossiss a ganz vill Schockela.

Bekannte Vollekslidder & Songs vum Auguste Donnen, René Pütz, Georges Urwald, Jenny Hilger, Ralph Kilburg a Romy 
Grangenet treffen op Greatest Hits aus de leschten Joerzéngten vun de Beatles, Little Richard, Limahl, Harry Belafonte, 
Alphaville & dem King: Elvis Presley.  

De Kapitän a seng Matrousen invitéieren all kleng a grouss Pirate fir mat hinnen ze sangen, ze danzen an ze schneeken.  

Dëst Joer si Kanner, déi schwéier héieren oder daf sinn, extra wëllkomm op eise Concerten, well mer se mat Hëllef vum 
Véronique Wagner-Steinmetz och an der  Gebäerdesprooch presentéieren.

KANNERSHOW
01.10.2023

Wéini?	 	 	

Wou?	

Fir	wien?

Wéi	eng	Sprooch?	

Wéi	laang?	 	

Wéi	vill?	 	

Reservéieren?	

Bezuelen?	

Sonndes, den 1. Oktober 2023 um 16 Auer

An der aler Sportshal um Briddel ·  7, rue François-Christian Gerden · Bridel

recommandéiert fir Kanner vu 4 bis 9 Joer

Lëtzebuergesch

55 Minutten

8€ fir Kanner bis 12 Joer · 16€ fir Erwuessener a Kanner iwwer 12 Joer

Dir kënnt Är Plazen am Viraus reservéiere per Mail op communication@kopstal.lu oder 

ënnert der Nummer 27 327 - 306. Mëllt Iech wgl. bis de 25. September 2023 un. 

Är Plazen a Consommatioune kënnt Dir sur place bezuelen. 

Bréngt wgl. Borgeld mat, Kaarte ginn net akzeptéiert.

INFORMATIOUNEN
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Organiséiert vun: Sponsor: 
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Mir fuere mam Bus een Dag op Metz a maachen do eng Visite
guidée vun der Stad, deels zu Fouss, deels am Bus.
Mëttes kréie mir de Musée de la Cour d’or gewisen.

KulturAsbl Kopstal / Koplescht – fréier an hott 3. November 2023

Ausfluch op Metz
mat Visitt vun der Stad an dem Musée de la Cour d’or

EExxccuurrssiioonn àà MMeettzz aavveecc vviissiittee ddee llaa vviillllee eett dduu mmuussééee ddee llaa CCoouurr dd’’oorr

VVeennddrreeddii,, 33 nnoovveemmbbrree 22002233

VVeerrss 88 hheeuurreess DDééppaarrtt aauuttooccaarr KKooppssttaall,, BBrriiddeell

1100 hh 1155 VViissiittee gguuiiddééee:: vviillllee,, ccaatthhééddrraallee,, qquuaarrttiieerr iimmppéérriiaall ((22 hh))

PPaauussee mmiiddii àà lliibbrree ddiissppoossiittiioonn

1144 hh 3300 VViissiittee gguuiiddééee:: MMuussééee ddee llaa CCoouurr dd’’oorr ((22 hheeuurreess))

FFiinn dd’’aapprrèèss--mmiiddii àà lliibbrree ddiissppoossiittiioonn

1177 hh 3300 RReettoouurr vveerrss llee LLuuxxeemmbboouurrgg

Mir froen eng Onkäschtebedeelegung:

25 € fir Memberen (KulturAsbl, fréier an hott)

30 € fir Net-Memberen

5 € fir Jonker vu manner wéi 26 Joer

Am Präis abegraff sinn d’Fahrt mam Bus an d’Visitten.

Umelle kënnt Dir iech virum 13. Oktober iwwer Mail:
contact@koplescht-bridel.lu,

oder iwwer Telefon:
27 3 27-302 (Bürosstonnen),
621 516 108 (owes).

No Ärer Umeldung kritt Dir eng Confirmatioun an eng
Info, fir d’Frais de participation ze iwwerweisen.

LLeess ffrraaiiss ddee ppaarrttiicciippaattiioonn ss’’ééllèèvveenntt àà::

2255 €€ ppoouurr lleess mmeemmbbrreess ((KKuullttuurrAAssbbll,, ffrrééiieerr aann hhootttt))

3300 €€ ppoouurr lleess nnoonn--mmeemmbbrreess

55 €€ ppoouurr lleess jjeeuunneess ddee mmooiinnss ddee 2266 aannss

LLee pprriixx ccoommpprreenndd llee ttrraajjeett eenn bbuuss eett lleess vviissiitteess gguuiiddééeess..

IInnssccrriippttiioonn aavvaanntt llee 1133 ooccttoobbrree ppaarr ccoouurrrriieell àà
ccoonnttaacctt@@kkoopplleesscchhtt--bbrriiddeell..lluu,,

oouu ppaarr ttéélléépphhoonnee::
2277 33 2277--330022 ((hheeuurreess ddee bbuurreeaauu)),,
662211 551166 110088 ((ssooiirrééee))..

AApprrèèss vvoottrree iinnssccrriippttiioonn,, vvoouuss rreecceevvrreezz uunnee ccoonnfifirrmmaattiioonn ddee
vvoottrree rréésseerrvvaattiioonn aavveecc llaa ddeemmaannddee ddee vviirreerr llee mmoonnttaanntt ddûû..

LL’’eexxccuurrssiioonn eesstt ccoooorrggaanniissééee aavveecc ll’’aassssoocciiaattiioonn MMaammeerr GGeesscchhiicchhtt AAssbbll..
Dësen Ausfluch maache mir a Kollaboratioun mat der Mamer Geschicht Asbl.
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COURS DE LUXEMBOURGEOIS · LUXEMBOURGISH COURSE

Nom et prénom · Last and first name: 

Date de naissance · Date of birth:    Téléphone · Phone:

E-Mail: 

Adresse · Address:

Administration communale de Kopstal | 28, rue de Saeul L-8189 Kopstal | T  +352 27 327 - 306
 E communication@kopstal.lu | W www.kopstal.lu | FB CommunedeKopstal

POUR QUI ?  ·  FOR WHOM?
Pour les débutants ayant quelques notions de base de la langue luxembourgeoise. Ce cours peut servir 
de préparation à l’examen d’évaluation de la langue luxembourgeoise organisé par l’Institut National des 
Langues au Luxembourg (INL) en vue d’obtenir la nationalité luxembourgeoise.
For beginners with some basic knowledge of the Luxembourgish language. This course can be used as a 
preparation for the Luxembourg language evaluation exam organised by the Institut National des Langues 
au Luxembourg (INL) to obtain the Luxembourgish nationality. 

DURÉE ?  ·  DURATION?
Les cours se dérouleront du 10 octobre 2023 au 12 juillet 2024 hors vacances scolaires. La formation se 
poursuit sur une durée totale de 60 heures réparties sur des cours hebdomadaires de 2 heures.
The courses will run from 10 October 2023 to 12 July 2024, excluding school holidays. The course will last a 
total of 60 hours, divided into weekly 2-hour lessons.

QUAND ET OÙ ?  ·  WHEN AND WHERE?
Tous les mardis (hors vacances scolaires) de 18h30 à 20h30 à Kopstal (l’adresse vous sera communiquée 
ultérieurement).     
Every Tuesday (except during school holidays) from 6:30 to 8:30 pm in Kopstal (the address will be 
communicated later). 

FORMATRICE  ·  INSTRUCTOR          
Madame Marianne Nickels-Theisen, 
Titulaire de l’Agrément officiel, numéro SFA/AGRF/2023/77 
Holder of the Officiel Agreement, number SFA/AGRF/2023/77

FRAIS & INSCRIPTION  ·  FEE & REGISTRATION
Les frais d’inscription s’élèvent à 100€. Le nombre de participants est limité à 12 personnes respectant 
“le principe du premier venu, premier servi”. Pour vous inscrire, veuillez remplir le formulaire et nous le 
renvoyer jusqu’au 28 septembre 2023 par courrier ou par e-mail.   
The registration fee is €100. The number of participants is limited to 12, respecting the “first come, first 
served principle”. To register, please complete the form below and return it to us until 28 September 2023 by 
post or e-mail.
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SICA goeS Art: SICArt FeStIVAL
Die Wahlen zur Erneuerung der Gemeinderäte liegen hinter uns und wie gesetzlich festgelegt, müssen in den kommenden Wochen die 
jeweiligen Gemeinderäte ihre Vertreter für den SICA-Vorstand ernennen. 

Eine wichtige Etappe in der Erneuerung der SICA-Infrastrukturen wurde noch vom abtretenden Vorstand auf den Instanzenweg gebracht. 
Mittlerweile liegen alle Genehmigungen vor und der Bau des neuen Recycling-Parks, beziehungsweise Ressourcen-Centers, so die neue 
Bezeichnung, kann Ende 2023 beginnen.

Bereits im vergangenen Winter zog die Mannschaft der Haus-zu-Haus-Sammlungen in die neue Fuhrparkhalle mit Werkstatt und Lagerhallen um.

Der Neubau des Ressourcen-Centers erfolgt in zwei Etappen: Die alten Fuhrparkhallen werden abgerissen und an deren Stelle entsteht 
das Herzstück des neuen Centers mit Verwaltungsgebäude. Während dieser Zeit bleibt der aktuelle Recycling-Park in Betrieb. Wegen 
eingeschränkter Nutzungsfläche und limitierten Kundenparkplätzen kann es während der Bauzeit zu Einschränkungen kommen. Deshalb 
bitten wir Sie jetzt schon für etwaige Unannehmlichkeiten um Entschuldigung und an den immer stark besuchten Samstagen, kann es 
durchaus zu längeren Wartezeiten kommen. Nach Möglichkeit sollten Sie deshalb während dieser Zeit ihren Besuch im Recycling-Park 
auf einen Wochentag verlegen.

Im neuen Ressourcen-Center legen wir noch mehr Wert auf den Wiedergebrauch von Gebrauchsgegenständen aller Art. Die Fläche unseres 
„RESICLAGEBUtteK“ wird mehr als verdoppelt und ein permanentes Repair-Atelier, zum Instandsetzen von verschiedenen Gebrauchsartikeln, 
ist eingeplant. Lagerräume ermöglichen es uns zudem größere Objekte, wie z.B. Möbel anzunehmen und weiter zu vermitteln.

Bevor allerdings mit den Abrissarbeiten begonnen wird, stellen wir die alten Fuhrpark-Hallen, Künstlerinnen und Künstlern unserer 
Mitgliedsgemeinden als Ausstellungsräume zur Verfügung. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf der Rückseite dieses SICA-Info.

Wir freuen uns bereits jetzt auf hoffentlich tolle Kunstwerke von zahlreich teilnehmenden Künstlerinnen und Künstlern.

Bis dahin wünschen wir Euch erholsame Sommerferien.

SICA goeS Art : SICArt FeStIVAL
Suite aux élections pour le renouvellement des conseils communaux, les nouveaux élus procéderont, dans les semaines à venir, à la 
désignation des nouveaux délégués pour la formation du comité syndical, tel que prévu par la législation.

Dans le cadre de la modernisation des infrastructures syndicales, une étape importante a déjà été lancée par le comité sortant : le vote 
de l’APD pour la construction du nouveau centre de ressources (anciennement centre de recyclage). Entretemps, toutes les autorisations 
nécessaires ont été émises et le début des travaux est prévu pour fin 2023.

L’hiver passé, le service de collecte des poubelles s’est installé dans leur nouveau hall avec atelier et lieux de stockage.

La reconstruction du centre de ressources se fera en deux étapes : Les vieux halls seront démolis et à leur place sera construit le « cœur » 
du nouveau centre de ressources avec bâtiment administratif. Pendant ces travaux, le centre de recyclage laissera ses portes ouvertes. 
Durant la période des travaux, l’espace disponible et le nombre des emplacements de parkings seront limités, ce qui risque de perturber 
le bon fonctionnement aux heures de pointe. Ainsi, des temps d’attente seront probables, surtout les samedis et nous nous en excusons 
d’ores et déjà. Il sera souhaitable de programmer votre visite au centre de recyclage en semaine, si possible.

Au nouveau centre de ressources, nous mettons d’avantage l’accent sur le réemploi d’objets. L’espace pour notre boutique dite 
« RESICLAGEBUtteK » sera plus que doublé et un atelier permanent pour la réparation d’objets (Repair-Atelier) est prévu. Il y aura 
d’avantage d’espace de stockage ce qui nous permettra d’accepter aussi des objets réutilisables plus volumineux, comme par exemple 
des meubles, pour les mettre à disposition d’autrui.

Avant le début des travaux et de la démolition des vieux halls, nous allons les mettre à disposition des artistes citoyens des communes du 
SICA comme salle d’exposition lors du SicART. Vous allez trouver des informations complémentaires à ce sujet au verso de ce SICA-Info.

En espérant une participation importante d’artistes, nous nous réjouissons des œuvres d’art qui seront exposées.

En attendant, nous vous souhaitons d’agréables semaines de congé d’été.
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Feed-BACK
Satisfait ? Des propositions ? Des idées ? 

Votre avis compte pour nous ! 

Faites-nous part de vos expériences, 
opinions et propositions d’amélioration : 

 - par e-mail : info@sica.lu
Merci d’avance !

FeedBACK
Zufrieden? Vorschläge? Ideen? 

Ihre Meinung ist uns wichtig! 

Teilen Sie uns Ihre Erfahrungen, Meinungen 
und Verbesserungsvorschläge mit: 

 - per Mail: info@sica.lu
Herzlichen Dank im Voraus!

Ausblick / Zukunft
Im Zuge der Modernisierung der gesamten SICA-Infrastruktur wird es in den 
kommenden Jahren zu umfangreichen Bauarbeiten auf dem Gelände des 
SICA-Recyclingparks kommen. Im Moment befinden wir uns allerdings erst in 
der Planungsphase des Bauabschnitts „Recyclingpark“. Anfang Februar 2020 
wurde mit den Arbeiten auf dem neuen Gelände des „Service Collecte“ in der 
Industriezone in Kehlen begonnen. Erst nach dem Umzug dieser Abteilung 
wird mit den Arbeiten im Recyclingpark begonnen werden können. Auch 
soll der RESICLAGEBUTTEK ausgebaut und den zukünftigen Anforderungen 
angepasst werden, um den Kunden später ein bestmögliches Angebot in den 
neuen Räumlichkeiten zu bieten. Fest steht, dass der RESICLAGEBUTTEK 
ausgebaut und vergrößert wird und möglicherweise noch ein Reparaturatelier 
angeschlossen wird.

Perspectives et avenir
Dans le cadre de la modernisation de toute l’infrastructure du SICA, un vaste 
programme de travaux est prévu sur le territoire du centre de recyclage SICA 
ces prochaines années. Pour l’instant, nous en sommes toujours à la phase de 
planification de l’étape de construction « Centre de recyclage ». Les travaux sur 
le nouveau site du « Service Collecte » ont débuté début février 2020 dans la zone 
industrielle de Kehlen. Les travaux sur le site du centre de recyclage ne pourront 
commencer qu’après le déménagement du « Service Collecte ». En outre, la 
recyclerie RESICLAGEBUTTEK doit être agrandie et adaptée aux exigences 
futures pour pouvoir proposer ensuite aux clients une offre optimale dans les 
nouveaux locaux. Il est d’ores et déjà convenu que la RESICLAGEBUTTEK sera 
étoffée et agrandie et, le cas échéant, un atelier de réparation y sera annexé.

Feed-back
Satisfait ? Des propositions ? Des idées ? 

Votre avis compte pour nous ! 

Faites-nous part de vos expériences, 
opinions et propositions d’amélioration 
pour notre recyclerie RESICLAGEBUTTEK : 

 - par e-mail : info@sica.lu

Merci d’avance !

Feedback
Zufrieden? Vorschläge? Ideen? 

Ihre Meinung ist uns wichtig! 

Teilen Sie uns Ihre Erfahrungen, Meinungen 
und Verbesserungsvorschläge zu unserem 
RESICLAGEBUTTEK mit: 

 - per Mail: info@sica.lu

Herzlichen Dank im Voraus!
neutral
Imprimé

01-18-878020
myclimate.org

PERFORMANCE

Aktuelles/ Actualités: COVID-19 
 

Am Numm vum ganze SICA-Personal een häerzleche MERCI fir di vill Zeechen 
vu Sympathie an Dankbarkeet di eis Leit vum Service Collecte a vum 
Recyclingscenter am Kader vun der Pandemie entgéint bruecht kruten❤❤ 
 
 

 
 
Et waren der esouvill, dass mir se net alleguer hei weise kennen. 
 
Mir sinn ëmmer frou, wann mir eis Clienten zefridde stelle kennen, an et freet 
eis, wa mir e Feedback vun de Leit kréien. 

Di ganz Équipe vum SICA schafft permanent drun, d’ Qualitéit vun eise Servicer 
ze garantéieren an ze verbesseren, och grad elo an dëser schwiereger Zäit.  

Mir soen Iech all villmools Merci an bleift gesond.  
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Aktuelles/ Actualités : COVID-19
Am Numm vum ganze SICA-Personal een häerzleche MERCI fir di vill Zeechen vu Sympathie an Dankbarkeet di eis Leit vum Service 

Collecte a vum Recyclingscenter am Kader vun der Pandemie entgéint bruecht kruten 

Et waren der esouvill, dass mir se net alleguer hei weise kennen. Mir sinn ëmmer frou, wann mir eis Clienten zefridde stelle kennen, an et freet eis, wa 
mir e Feedback vun de Leit kréien. Di ganz Équipe vum SICA schafft permanent drun, d’Qualitéit vun eise Servicer ze garantéieren an ze verbesseren, och 

grad elo an dëser schwiereger Zäit. Mir soen Iech all villmools Merci an bleift gesond.

Sehr geehrte Damen und Herren,ich war heute im Recyclingpark in Kehlen und 
war von der Organisation und 
der Hilfsbereitschaft aller 
Mitarbeiter sehr angetan. 
Herzlichen Dank für diesen 
hervorragenden Service!Mit freundlichen GrüssenB. M.

Bonjour,
j'espère que l'équipe SICA va 
bien et soit en bonne santé. 
Voudrais déjà vous remercier 
pour le service que vous portez 
à communauté. Donc avant 
tout MERCI. [...] En tout cas je 
vous souhaite bien du courage 
et encore merci pour tout.M. S. 

Gudde Moien,

Ech war elo grad am Recycling 

Center zu Kielen a wollr just 

e riisegt Kompliment un 

déi ganz Equipe lass ginn: 

Immens frëndlech, efficace 

and hëllefsbereed, an 

dat trotz der stresseger 

Situatioun am Moment! 

Einfach genial!

C. W. 

Moien,

Ech war de Moien am Recycling 

Kehlen. Deen hei mail just 

nemmen vir Iech e grousse 

Luef ze ginn vir är impeccable 

Organisatioun an wéi emmer 

är frendlech a kompetent 

Matarbechter!

Do sin Leit mat Häerz bei der 

Saach! Mecht Freed. RESPEKT!!!

J. Z.

SUUUUPER 

SAACH   MERCI 

UN GANZ TEAM 

VUN DER SICA.

N. T.

Bonjour, je remercie Sica-

qui malgré un volume 

impressionnant de travail 

a mis en place un système 

très organisé et sécurisé. 

Merci au gars dehors qui 

font un remarquable boulot. 

#Respect

N. S.

Ech war de mueren zu Kehlen main Pabeier droen. Ech muss soen: dat ass tiptop organiséiert. D’Leit do waren jo nach ömmer immens fein an gentil, mee lo geht dat wierklech super do. Ech hun kuerz mat zwee Leit déi do schaffen geschwat, an hinnen gesoht wéi coll ech hier néi Organisatioun fannen. [...] LG
I.

E Kompliment un déi ganz Equip vun der SICA – e 5-Stären-Service mat engem reibungslosen Oflaaf wéinst enger durechduerchten Organisatioun. E grousse Merci och fir d’Gedold an d’Frëndlechkeet. Bravo...
A. S. 

Positiv: Preis-

Leistungs-Verhältnis, 

Professionalität, 

Pünktlichkeit, Qualität, 

Reaktionsschnelligkeit 

bei Anfragen.

N. K.

Positiv: Professionalität,  Qualität, Reaktions- schnelligkeit bei Anfragen.Y. B. 

Dir maacht eng 
gutt Aarbecht.
G. Z.

Moi j’y suis allée ce 

matin à 10h00 pas de 

bouchon, le service 

tjrs impeccable et les 

employées gardent le 

sourire même si il est 

masqué.. du  coup ils 

sourient du regard.

B. L.

Dir sid super 
organiséiert! 

Merci!
M. F.

Bonjour, 

En tant que résidents […], nous 

tenions à remercier vos employés qui 

effectuent le ramassage des déchets, 

qui malgré la crise du coronavirus, 

continuent à nous servir.

Je tenais tout simplement à vous 

faire savoir que nous vous en 

sommes très reconnaissants et 

que ces personnes ne passent pas 

inaperçues dans notre cœur.

Portez-vous bien tous, Cordialement

K. G. 

E lêiwe betrieb, 

Jongen do hun 

dat mat aller rouh 

gemanagt, keen  

huet getut. Genial. 

D. N.

Hei e puer léif Messagen déi de SICA erreecht hunn:

Also ech woor selwer den 

Metten do mat enger voll 

gepaakter remorque an muss 

soen „all Respekt „ fir déi super 

Organisatioun op der SICA. 

Bravo Jongen dir maacht daat 

perfekt. Chapeau.

T. H.

Chapeau pour 
l’organisation et 
pour la présence 
des employés SICA 
efficaces et serviables. Un grand merci d’être là pour nous.

M. B. 

AUFrUF An ALLe KünStLer der SICA-MItgLIedSgeMeInden
Bevor Ende dieses Jahres unsere alte Werkstatthalle des Fuhrparks abgerissen wird, stellen wir sie für eine Kunstausstellung 
zu Verfügung. Bereits Wochen vor der Eröffnung der Ausstellung besteht für Künstler die Möglichkeit an Ort und Stelle 
Werke zu kreieren (z.B. Graffitikunst).

Wann findet die Ausstellung statt? Am 3., 4., 5., 10., 11., & 12. November 2023

Öffnungszeiten: 14 bis 19 Uhr

Vernissage: Freitag 3. November 2023 um 18 Uhr

Wer darf mitmachen? Künstler aus den 8 SICA-Mitgliedsgemeinden

Wo findet die Ausstellung statt?  28, Zone Industrielle L-8287 Kehlen

Welche Kunst wird angenommen? Malerei, Fotografie, Skulptur, Graffiti, Keramik

Einschreibungsgebühr: Gratis

Workshops für Kinder

Anmeldeschluss: 10. September 2023

Weitere Informationen und Voreinschreibung: art@sica.lu oder Tel.: 30 78 381 oder 691 369 851

AppeL de pArtICIpAtIon AUx ArtISteS deS CoMMUneS dU SICA
Avant la démolition de l’ancien hall du service collecte des poubelles en fin d’année, nous allons le mettre à disposition 
pour une exposition d’art. Les artistes auront également la possibilité de créer des œuvres d’art sur place, longtemps 
avant l’ouverture de l’exposition (p. ex.: graffitis).

Quand aura lieu l’exposition ? Les 3, 4, 5, 10, 11, & 12 du mois de novembre 2023

Horaire d’ouverture : 14 à 19 heures

Vernissage : vendredi le 3 novembre 2023 à 18 heures

Qui peut participer ? Les artistes habitant les communes du SICA

Lieu de l’exposition : Kehlen, Zone Industrielle n° 28

Quelles formes d’art ? Peinture, photographie, sculpture, graffiti, céramique 

Frais de participation : gratuit

Ateliers pour enfants

Dernier délai d’inscription : 10 septembre 2023

Informations complémentaires et pré-inscription : art@sica.lu ou Tél. : 30 78 381 ou 691 369 851

SICArt FeStIVAL

JoIn US on FACeBooK
https://www.facebook.com/sicarecycling/

SICA 
App 
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SICA goeS Art: SICArt FeStIVAL
Die Wahlen zur Erneuerung der Gemeinderäte liegen hinter uns und wie gesetzlich festgelegt, müssen in den kommenden Wochen die 
jeweiligen Gemeinderäte ihre Vertreter für den SICA-Vorstand ernennen. 

Eine wichtige Etappe in der Erneuerung der SICA-Infrastrukturen wurde noch vom abtretenden Vorstand auf den Instanzenweg gebracht. 
Mittlerweile liegen alle Genehmigungen vor und der Bau des neuen Recycling-Parks, beziehungsweise Ressourcen-Centers, so die neue 
Bezeichnung, kann Ende 2023 beginnen.

Bereits im vergangenen Winter zog die Mannschaft der Haus-zu-Haus-Sammlungen in die neue Fuhrparkhalle mit Werkstatt und Lagerhallen um.

Der Neubau des Ressourcen-Centers erfolgt in zwei Etappen: Die alten Fuhrparkhallen werden abgerissen und an deren Stelle entsteht 
das Herzstück des neuen Centers mit Verwaltungsgebäude. Während dieser Zeit bleibt der aktuelle Recycling-Park in Betrieb. Wegen 
eingeschränkter Nutzungsfläche und limitierten Kundenparkplätzen kann es während der Bauzeit zu Einschränkungen kommen. Deshalb 
bitten wir Sie jetzt schon für etwaige Unannehmlichkeiten um Entschuldigung und an den immer stark besuchten Samstagen, kann es 
durchaus zu längeren Wartezeiten kommen. Nach Möglichkeit sollten Sie deshalb während dieser Zeit ihren Besuch im Recycling-Park 
auf einen Wochentag verlegen.

Im neuen Ressourcen-Center legen wir noch mehr Wert auf den Wiedergebrauch von Gebrauchsgegenständen aller Art. Die Fläche unseres 
„RESICLAGEBUtteK“ wird mehr als verdoppelt und ein permanentes Repair-Atelier, zum Instandsetzen von verschiedenen Gebrauchsartikeln, 
ist eingeplant. Lagerräume ermöglichen es uns zudem größere Objekte, wie z.B. Möbel anzunehmen und weiter zu vermitteln.

Bevor allerdings mit den Abrissarbeiten begonnen wird, stellen wir die alten Fuhrpark-Hallen, Künstlerinnen und Künstlern unserer 
Mitgliedsgemeinden als Ausstellungsräume zur Verfügung. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf der Rückseite dieses SICA-Info.

Wir freuen uns bereits jetzt auf hoffentlich tolle Kunstwerke von zahlreich teilnehmenden Künstlerinnen und Künstlern.

Bis dahin wünschen wir Euch erholsame Sommerferien.

SICA goeS Art : SICArt FeStIVAL
Suite aux élections pour le renouvellement des conseils communaux, les nouveaux élus procéderont, dans les semaines à venir, à la 
désignation des nouveaux délégués pour la formation du comité syndical, tel que prévu par la législation.

Dans le cadre de la modernisation des infrastructures syndicales, une étape importante a déjà été lancée par le comité sortant : le vote 
de l’APD pour la construction du nouveau centre de ressources (anciennement centre de recyclage). Entretemps, toutes les autorisations 
nécessaires ont été émises et le début des travaux est prévu pour fin 2023.

L’hiver passé, le service de collecte des poubelles s’est installé dans leur nouveau hall avec atelier et lieux de stockage.

La reconstruction du centre de ressources se fera en deux étapes : Les vieux halls seront démolis et à leur place sera construit le « cœur » 
du nouveau centre de ressources avec bâtiment administratif. Pendant ces travaux, le centre de recyclage laissera ses portes ouvertes. 
Durant la période des travaux, l’espace disponible et le nombre des emplacements de parkings seront limités, ce qui risque de perturber 
le bon fonctionnement aux heures de pointe. Ainsi, des temps d’attente seront probables, surtout les samedis et nous nous en excusons 
d’ores et déjà. Il sera souhaitable de programmer votre visite au centre de recyclage en semaine, si possible.

Au nouveau centre de ressources, nous mettons d’avantage l’accent sur le réemploi d’objets. L’espace pour notre boutique dite 
« RESICLAGEBUtteK » sera plus que doublé et un atelier permanent pour la réparation d’objets (Repair-Atelier) est prévu. Il y aura 
d’avantage d’espace de stockage ce qui nous permettra d’accepter aussi des objets réutilisables plus volumineux, comme par exemple 
des meubles, pour les mettre à disposition d’autrui.

Avant le début des travaux et de la démolition des vieux halls, nous allons les mettre à disposition des artistes citoyens des communes du 
SICA comme salle d’exposition lors du SicART. Vous allez trouver des informations complémentaires à ce sujet au verso de ce SICA-Info.

En espérant une participation importante d’artistes, nous nous réjouissons des œuvres d’art qui seront exposées.

En attendant, nous vous souhaitons d’agréables semaines de congé d’été.
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Die Mitgliedsgemeinden des SICA / Les communes membres du SICA :

Juli / Juillet 2023

Feed-BACK
Satisfait ? Des propositions ? Des idées ? 

Votre avis compte pour nous ! 

Faites-nous part de vos expériences, 
opinions et propositions d’amélioration : 

 - par e-mail : info@sica.lu
Merci d’avance !

FeedBACK
Zufrieden? Vorschläge? Ideen? 

Ihre Meinung ist uns wichtig! 

Teilen Sie uns Ihre Erfahrungen, Meinungen 
und Verbesserungsvorschläge mit: 

 - per Mail: info@sica.lu
Herzlichen Dank im Voraus!

Ausblick / Zukunft
Im Zuge der Modernisierung der gesamten SICA-Infrastruktur wird es in den 
kommenden Jahren zu umfangreichen Bauarbeiten auf dem Gelände des 
SICA-Recyclingparks kommen. Im Moment befinden wir uns allerdings erst in 
der Planungsphase des Bauabschnitts „Recyclingpark“. Anfang Februar 2020 
wurde mit den Arbeiten auf dem neuen Gelände des „Service Collecte“ in der 
Industriezone in Kehlen begonnen. Erst nach dem Umzug dieser Abteilung 
wird mit den Arbeiten im Recyclingpark begonnen werden können. Auch 
soll der RESICLAGEBUTTEK ausgebaut und den zukünftigen Anforderungen 
angepasst werden, um den Kunden später ein bestmögliches Angebot in den 
neuen Räumlichkeiten zu bieten. Fest steht, dass der RESICLAGEBUTTEK 
ausgebaut und vergrößert wird und möglicherweise noch ein Reparaturatelier 
angeschlossen wird.

Perspectives et avenir
Dans le cadre de la modernisation de toute l’infrastructure du SICA, un vaste 
programme de travaux est prévu sur le territoire du centre de recyclage SICA 
ces prochaines années. Pour l’instant, nous en sommes toujours à la phase de 
planification de l’étape de construction « Centre de recyclage ». Les travaux sur 
le nouveau site du « Service Collecte » ont débuté début février 2020 dans la zone 
industrielle de Kehlen. Les travaux sur le site du centre de recyclage ne pourront 
commencer qu’après le déménagement du « Service Collecte ». En outre, la 
recyclerie RESICLAGEBUTTEK doit être agrandie et adaptée aux exigences 
futures pour pouvoir proposer ensuite aux clients une offre optimale dans les 
nouveaux locaux. Il est d’ores et déjà convenu que la RESICLAGEBUTTEK sera 
étoffée et agrandie et, le cas échéant, un atelier de réparation y sera annexé.

Feed-back
Satisfait ? Des propositions ? Des idées ? 

Votre avis compte pour nous ! 

Faites-nous part de vos expériences, 
opinions et propositions d’amélioration 
pour notre recyclerie RESICLAGEBUTTEK : 

 - par e-mail : info@sica.lu

Merci d’avance !

Feedback
Zufrieden? Vorschläge? Ideen? 

Ihre Meinung ist uns wichtig! 

Teilen Sie uns Ihre Erfahrungen, Meinungen 
und Verbesserungsvorschläge zu unserem 
RESICLAGEBUTTEK mit: 

 - per Mail: info@sica.lu

Herzlichen Dank im Voraus!
neutral
Imprimé

01-18-878020
myclimate.org

PERFORMANCE

Aktuelles/ Actualités: COVID-19 
 

Am Numm vum ganze SICA-Personal een häerzleche MERCI fir di vill Zeechen 
vu Sympathie an Dankbarkeet di eis Leit vum Service Collecte a vum 
Recyclingscenter am Kader vun der Pandemie entgéint bruecht kruten❤❤ 
 
 

 
 
Et waren der esouvill, dass mir se net alleguer hei weise kennen. 
 
Mir sinn ëmmer frou, wann mir eis Clienten zefridde stelle kennen, an et freet 
eis, wa mir e Feedback vun de Leit kréien. 

Di ganz Équipe vum SICA schafft permanent drun, d’ Qualitéit vun eise Servicer 
ze garantéieren an ze verbesseren, och grad elo an dëser schwiereger Zäit.  

Mir soen Iech all villmools Merci an bleift gesond.  
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Aktuelles/ Actualités : COVID-19
Am Numm vum ganze SICA-Personal een häerzleche MERCI fir di vill Zeechen vu Sympathie an Dankbarkeet di eis Leit vum Service 

Collecte a vum Recyclingscenter am Kader vun der Pandemie entgéint bruecht kruten 

Et waren der esouvill, dass mir se net alleguer hei weise kennen. Mir sinn ëmmer frou, wann mir eis Clienten zefridde stelle kennen, an et freet eis, wa 
mir e Feedback vun de Leit kréien. Di ganz Équipe vum SICA schafft permanent drun, d’Qualitéit vun eise Servicer ze garantéieren an ze verbesseren, och 

grad elo an dëser schwiereger Zäit. Mir soen Iech all villmools Merci an bleift gesond.

Sehr geehrte Damen und Herren,ich war heute im Recyclingpark in Kehlen und 
war von der Organisation und 
der Hilfsbereitschaft aller 
Mitarbeiter sehr angetan. 
Herzlichen Dank für diesen 
hervorragenden Service!Mit freundlichen GrüssenB. M.

Bonjour,
j'espère que l'équipe SICA va 
bien et soit en bonne santé. 
Voudrais déjà vous remercier 
pour le service que vous portez 
à communauté. Donc avant 
tout MERCI. [...] En tout cas je 
vous souhaite bien du courage 
et encore merci pour tout.M. S. 

Gudde Moien,

Ech war elo grad am Recycling 

Center zu Kielen a wollr just 

e riisegt Kompliment un 

déi ganz Equipe lass ginn: 

Immens frëndlech, efficace 

and hëllefsbereed, an 

dat trotz der stresseger 

Situatioun am Moment! 

Einfach genial!

C. W. 

Moien,

Ech war de Moien am Recycling 

Kehlen. Deen hei mail just 

nemmen vir Iech e grousse 

Luef ze ginn vir är impeccable 

Organisatioun an wéi emmer 

är frendlech a kompetent 

Matarbechter!

Do sin Leit mat Häerz bei der 

Saach! Mecht Freed. RESPEKT!!!

J. Z.

SUUUUPER 

SAACH   MERCI 

UN GANZ TEAM 

VUN DER SICA.

N. T.

Bonjour, je remercie Sica-

qui malgré un volume 

impressionnant de travail 

a mis en place un système 

très organisé et sécurisé. 

Merci au gars dehors qui 

font un remarquable boulot. 

#Respect

N. S.

Ech war de mueren zu Kehlen main Pabeier droen. Ech muss soen: dat ass tiptop organiséiert. D’Leit do waren jo nach ömmer immens fein an gentil, mee lo geht dat wierklech super do. Ech hun kuerz mat zwee Leit déi do schaffen geschwat, an hinnen gesoht wéi coll ech hier néi Organisatioun fannen. [...] LG
I.

E Kompliment un déi ganz Equip vun der SICA – e 5-Stären-Service mat engem reibungslosen Oflaaf wéinst enger durechduerchten Organisatioun. E grousse Merci och fir d’Gedold an d’Frëndlechkeet. Bravo...
A. S. 

Positiv: Preis-

Leistungs-Verhältnis, 

Professionalität, 

Pünktlichkeit, Qualität, 

Reaktionsschnelligkeit 

bei Anfragen.

N. K.

Positiv: Professionalität,  Qualität, Reaktions- schnelligkeit bei Anfragen.Y. B. 

Dir maacht eng 
gutt Aarbecht.
G. Z.

Moi j’y suis allée ce 

matin à 10h00 pas de 

bouchon, le service 

tjrs impeccable et les 

employées gardent le 

sourire même si il est 

masqué.. du  coup ils 

sourient du regard.

B. L.

Dir sid super 
organiséiert! 

Merci!
M. F.

Bonjour, 

En tant que résidents […], nous 

tenions à remercier vos employés qui 

effectuent le ramassage des déchets, 

qui malgré la crise du coronavirus, 

continuent à nous servir.

Je tenais tout simplement à vous 

faire savoir que nous vous en 

sommes très reconnaissants et 

que ces personnes ne passent pas 

inaperçues dans notre cœur.

Portez-vous bien tous, Cordialement

K. G. 

E lêiwe betrieb, 

Jongen do hun 

dat mat aller rouh 

gemanagt, keen  

huet getut. Genial. 

D. N.

Hei e puer léif Messagen déi de SICA erreecht hunn:

Also ech woor selwer den 

Metten do mat enger voll 

gepaakter remorque an muss 

soen „all Respekt „ fir déi super 

Organisatioun op der SICA. 

Bravo Jongen dir maacht daat 

perfekt. Chapeau.

T. H.

Chapeau pour 
l’organisation et 
pour la présence 
des employés SICA 
efficaces et serviables. Un grand merci d’être là pour nous.

M. B. 

AUFrUF An ALLe KünStLer der SICA-MItgLIedSgeMeInden
Bevor Ende dieses Jahres unsere alte Werkstatthalle des Fuhrparks abgerissen wird, stellen wir sie für eine Kunstausstellung 
zu Verfügung. Bereits Wochen vor der Eröffnung der Ausstellung besteht für Künstler die Möglichkeit an Ort und Stelle 
Werke zu kreieren (z.B. Graffitikunst).

Wann findet die Ausstellung statt? Am 3., 4., 5., 10., 11., & 12. November 2023

Öffnungszeiten: 14 bis 19 Uhr

Vernissage: Freitag 3. November 2023 um 18 Uhr

Wer darf mitmachen? Künstler aus den 8 SICA-Mitgliedsgemeinden

Wo findet die Ausstellung statt?  28, Zone Industrielle L-8287 Kehlen

Welche Kunst wird angenommen? Malerei, Fotografie, Skulptur, Graffiti, Keramik

Einschreibungsgebühr: Gratis

Workshops für Kinder

Anmeldeschluss: 10. September 2023

Weitere Informationen und Voreinschreibung: art@sica.lu oder Tel.: 30 78 381 oder 691 369 851

AppeL de pArtICIpAtIon AUx ArtISteS deS CoMMUneS dU SICA
Avant la démolition de l’ancien hall du service collecte des poubelles en fin d’année, nous allons le mettre à disposition 
pour une exposition d’art. Les artistes auront également la possibilité de créer des œuvres d’art sur place, longtemps 
avant l’ouverture de l’exposition (p. ex.: graffitis).

Quand aura lieu l’exposition ? Les 3, 4, 5, 10, 11, & 12 du mois de novembre 2023

Horaire d’ouverture : 14 à 19 heures

Vernissage : vendredi le 3 novembre 2023 à 18 heures

Qui peut participer ? Les artistes habitant les communes du SICA

Lieu de l’exposition : Kehlen, Zone Industrielle n° 28

Quelles formes d’art ? Peinture, photographie, sculpture, graffiti, céramique 

Frais de participation : gratuit

Ateliers pour enfants

Dernier délai d’inscription : 10 septembre 2023

Informations complémentaires et pré-inscription : art@sica.lu ou Tél. : 30 78 381 ou 691 369 851

SICArt FeStIVAL

JoIn US on FACeBooK
https://www.facebook.com/sicarecycling/

SICA 
App 



SEPTEMBER 2023
01 - Freideg
Open Air Movie Nights · Schoulcampus Briddel · 19h00
02 - Samschdeg
Open Air Movie Nights · Schoulcampus Briddel · 19h00
03 - Sonndeg
FC Kopstal 33 - Luna Oberkorn · Terrain de football · 16h00
08 - Freideg
Moto Club Kopstal Bridel · Stage enfants moto électrique
09 - Samschdeg
Moto Club Kopstal Bridel · Stage enfants moto électrique
13 - Mëttwoch
KoBri Maart · 15h00 - 19h00 · Parvis vun der Briddeler Kierch
14 - Donneschdeg
Aïkido ·  Portes ouvertes & nouvelles inscriptions · Nouveau 
hall sportif Bridel · 18h00
17 - Sonndeg
FC Kopstal 33 - FC Schengen · Terrain de football · 16h00
21 - Donneschdeg
Amiperas · Presentatioun Servicer Hëllef Doheem · Buvette 
nei Sportshal Briddel · 14h30

23 - Samschdeg 
Däreldéier-Rallye  · 11, rue du Tilleul, Bridel · 16h00 - 23h00

27 - Mëttwoch
KoBri Maart · 15h00 - 19h00 · Parvis vun der Briddeler Kierch
30 - Samschdeg 
Badminton Tournoi Yonex Masters1 · Nouveau hall sportif 
Bridel · 13h00 - 19h00

GEMENGEKALENNER
OKTOBER 2023

CONTACTS
 
SERVICE COMMUNICATION & 
RELATIONS PUBLIQUES
28, rue de Saeul  ·  L-8189 Kopstal
Tél. : 27 3 27 - 302 | - 306
E-mail : communication@kopstal.lu

BIERGERZENTER
1-3 rue Nicolas Goedert  ·  L-8133 Bridel
Tél. : 27 3 27 - 222
E-mail : population@kopstal.lu

Heures d’ouverture :
Du lundi au vendredi
7h30-12h00 et 13h00-16h00

Administration communale de Kopstal | 28, rue de Saeul L-8189 Kopstal | E communication@kopstal.lu | W www.kopstal.lu | FB CommunedeKopstal
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01 - Sonndeg
Kannershow Kulturasbl · Kapitän Mullebutz a seng Séiss-
waassermatrousen · Al Sportshal Briddel · 16h00
Badminton Tournoi Yonex Masters1 · Nouveau hall sportif 
Bridel · 9h30 - 19h00
08 - Sonndeg 
FC Kopstal 33 - FC The Belval Belvaux · Terrain de football · 
16h00
11 - Mëttwoch
KoBri Maart · 15h00 - 19h00 · Parvis vun der Briddeler Kierch
21 - Samschdeg 
Amiperas · Mëttegiesse fir Pappendag · Buvette Nei Sportshal 
Briddel · 12h00
25 - Mëttwoch
KoBri Maart · 15h00 - 19h00 · Parvis vun der Briddeler Kierch


